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TUOTTEEN HOITO-OHJEET: PUHDISTUSMENETELMA 1

LAITE(T): Kaikki Ocular Argon/Diode-, YAG- ja diagnostiset linssit* seka OLIV-EQNA, Landers NA Equatorial Vitr. Lens,
OLIV-WFNA, Landers NA Wide Field Vitr. Lens, OLTK-7.2 tai 8.2, Landers WF Temp. Keratoprosthesis, OTSG, Thorpe
Surgical Gonioscope, OUV-132-2, Peyman-Wessels-Landers 132D, Upright Vitr. Lens, OWIV-HMNA, Woldoff NA High
Mag Vitr. Lens, OKSG, Khaw Surgical Gonioprism, OMUSG, Mori Upright Surgical Gonio.

*Huom: Katso Puhdistusmenetelma 3 seuraaville: O4MAC, O4MAC-15, O4MAC-17, O4AMAC-1X, O4MAC-1X-15,
O4MAC-1X-17, 04MAC-1X-H, O4MAC-1X-LR, O4MAC-1X-LR-15, O4MAC-1X-LR-17, Maxfield® AC Four Mirror Gonio,
0O4MAC-LR, O4MAC, OG3MAC-10, OG3MAC-15, OG3MAC-17, Autoklavoitava kolmipeililasi.

VAROITUKSET

Lue kaikki ohjeet ennen kayttoa.

Noudata kaikkien kaytettyjen dekontaminointi-, desinfiointi- ja puhdistusaineiden valmistajien antamia ohjeita ja
varoituksia.

Valta mahdollisuuksien mukaan hankaavien materiaalien kayttoa puhdistuksessa ja kuivaamisessa.
Vaaranlainen kasittely ja hoito tai vaarinkaytto voi johtaa laitteiden ennenaikaiseen kulumiseen.

Tarkista laitteet huolellisesti vaurioiden, halkeamien tai toimintahairididen varalta ennen jokaista kayttoa.
Ala kayta vaurioituneita laitteita.

Kayta vain hyvaksyttyja desinfiointiliuoksia (esim. FDA, DGHM, CE-merkityt tuotteet).

Jokainen laite on puhdistettava ja desinfioitava ennen ensimmaista kayttoa ja jokaisen kayton jalkeen.
Varmista, ettd puhdistus- ja desinfiointiliuokset koskettavat tdysin laitteen kaikkia pintoja ja kanavia.
Sailyta laitteet puhtaassa, desinfioidussa ja kuivassa tilassa.

Steriloi kaikki laitteet ennen kirurgista kayttoa.

Ala koskaan steriloi hdyryautoklavoimalla tai keittamalla lueteltuja linsseja.

Ala koskaan liota asetoniin tai muihin liuottimiin.

Kasittelyn rajoitukset:

Toistuva kasittely vaikuttaa vain minimaalisesti ndihin laitteisiin. Nopea jaahdytys voi vahingoittaa laitteita.

OHJEET

Kayton jalkeen:

Huuhtele: Poistaessasi linssia potilaan silmasta, huuhtele se valittémasti huolellisesti viilealla tai haalealla vedella
estaaksesi epdapuhtauksien kuivumisen pinnoille tai kanaviin.

Valmistelu dekontaminointiin:
Kasittele kaikki laitteet mahdollisimman pian kayton jalkeen. Pura laitteet vain, jos se on tarkoituksenmukaista.

Puhdistus: Automatisoitu
Ei suositella.

Puhdistus: Manuaalinen

Pesu: Lisada muutama tippa vahavaahtoista mietoa saippuaa (esim. neutraali pH 7.0 pesuaine, joka on tarkoitettu
[adkinnallisille instrumenteille) kostutetulle vanupallolle. Puhdista varovasti pydrivin liikkein, kunnes kaikki
epapuhtaudet on poistettu. Huuhtele kaikki kanavat pesuliuoksella epapuhtauksien poistamiseksi.

Huuhtelu: Huuhtele linssi huolellisesti ja huuhtele kanavat viiledlla tai haalealla puhtaalla vedelld, sitten kuivaa
varovasti nukkaamattomalla paperilla tai sairaalatason paineilmalla.



Tarkistus: Tarkista silmamaaraisesti kaikki pinnat, raot, liitokset, reidt ja kanavat varmistaaksesi, etta kaikki
epdpuhtaudet ja nesteet on poistettu. Jos epapuhtauksia tai nestetta nakyy, toista puhdistus.

Varoitus: Jos on tapahtunut neste-/kaasuvaihto, pyyhi linssi alkoholilla poistaaksesi kaikki 6ljyjaamat. Jos
linssia ei puhdisteta nopeasti ja asianmukaisesti, se voi vahingoittua pysyvasti.

Desinfiointi

Desinfiointiliuoksia (esim. FDA-, DGHM- ja CE-merkittyjd) voidaan kayttaa desinfiointiainevalmistajan ohjeiden
mukaisesti. Noudata tarkasti valmistajan suosittelemia pitoisuuksia ja vaikutusaikoja. Varmista, etta desinfio-
intiliuos koskettaa taysin laitteen kaikkia pintoja ja kanavia.

Korkean tason manuaalisen desinfioinnin jalkeen liota ja huuhtele linssi suuressa madrdssa viileaa tai haaleaa
steriilia vetta yhden minuutin ajan ja huuhtele kanavat huolellisesti. Toista tama toimenpide kahdesti
kayttden aina puhdasta huuhteluvetta desinfiointiliuoksen poistamiseksi.

Varoitus:

Ala ylita suositeltua altistusaikaa, jotta linssi ei vahingoitu.
Jos linssia on kaytetty haavautuneella sarveiskalvolla, se on STERILOITAVA ennen seuraavaa kayttoa.

Kuivaus
Kuivaa laitteet huolellisesti nukkaamattomalla paperilla tai sairaalatason paineilmalla ja aseta ne kuivaan
sdilytyskoteloon.

Huolto, tarkastus ja testaus
Tarkista laitteet huolellisesti vaurioiden, halkeamien tai toimintahdirididen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala
kayta vaurioituneita laitteita.

Pakkaus
Standardit biologiset kuorintapakkaukset (kaaritty) voivat olla kdytdssa. Pakkauksen on oltava riittavan suuri,
jotta laite mahtuu siihen ilman tiivisteiden rasittumista.

Sterilointi
EO-kaasu:

Minimiaika: 1 tunti
Lampdtila: 130°F (54°C)
[Imastointiaika: 12 tuntia
Hoyryautoklavointi:

El SALLITTU

STERRAD:
Ei sallittu (katso huomautukset 1, 2, 3 ja 4 alla)

Steris SYSTEM 1E4:
Noudata Steris-ohjeita.
Ei yhteensopiva seuraavien kanssa: OMRA-HM, OMRA-HM-2.



Steris V-Pro -mallit:
Ei sallittu

3MTM OptreozTM 125-Z matalan lampétilan sterilointijarjestelma - Cycle 11
Noudata 3MTM OptreozTM 125-Z Low Temperature Sterilization System -ohjeita.

Huomautukset:

Vaérillinen alumiini haalistuu luonnolliseksi alumiinin variseksi 25 sterilointisyklin jalkeen.
Polyasetaalikomponentit (musta tai valkoinen muovi) voivat kestaa vain rajallisen maaran sterilointikertoja
talla menetelmalla.

PMMA:ta (kirkas muovi) sisaltavat laitteet kestavat vain 10 sterilointikertaa.

Harmaata maalia sisaltavien laitteiden kayttoika on enintaan 25 sterilointisyklia.

Lisatietoa vaihtoehtoisista tuotteen hoitomenetelmista saat ottamalla yhteytta asiakaspalveluun.

Sailytys
Varmista, etta laitteet ovat puhdistettuja, desinfioituja ja kuivia ennen sailytysta. Sdilyta ne puhtaassa, kuivas-
sa, huoneenlampoisessa ymparistossa.

Lisatietoja
Muita puhdistus- ja sterilointimenetelmia on saatavilla. Tarkista prosessointilaitteiden tai valmistajan ohjeista
yhteensopivuusvaatimukset. Kaikki puhdistus- ja sterilointiprosessit on validoitava kayttopaikassa.

Huom: Seuraavien aineiden on todettu olevan yhteensopivia ndiden linssien kanssa:

Glutaraldehydi (2 % tai 3,4 %)

Kloorivalkaisuaine (10 % liuos, sekoitussuhde: 1 osa valkaisuainetta 9 osaan viileaa tai haaleaa vetts, suositel-
tu altistusaika = 10 minuuttia)

Huom: Valkaisuaine on syovyttavaa metalleille - ala ylita suositeltuja altistusaikoja.

Laaketieteelliset desinfiointipyyhkeet: Asepti-Wipe Il, Cavicide, DisCide Ultra, Envirocide, Tristel Wipes System,
Opti-Cide-3

Laaketieteelliset desinfiointiliuokset: Cidex, Cidex OPA, vetyperoksidi (H,O,, 3 %)

Poikkeukset: Ei yhteensopiva seuraavien linssien kanssa:

OG3M-10 (Three Mirror 1T0mm Diagnostic) OPDSG, OPDSG-2, OPDSG-3 (Posner Gonioprisms) OS4M, OS4M-2
(Sussman Gonioscopes) OK4DG (Khaw Direct View Gonio) OMUSG (Mori Upright Surgical Gonio)

Steris Resert -jarjestelman yhteensopivuus: Ei yhteensopiva seuraavien kanssa: 0G4MG-X, OG3MHD-X
Valmistajan yhteystiedot: Katso esitteesta paikallisen edustajan puhelinnumero ja osoite.

Tassa asiakirjassa esitetyt ohjeet on validoitu osoittamaan, etta ne pystyvat valmistelemaan laakinnallisen
laitteen uudelleenkdyttoon. On kuitenkin prosessointihenkiloston vastuulla varmistaa, etta puhdistus ja
sterilointi suoritetaan asianmukaisesti kaytettavissa olevilla laitteilla, materiaaleilla ja henkilokunnalla, jotta
haluttu lopputulos saavutetaan. Tama edellyttaa prosessin validointia ja jatkuvaa seurantaa.
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